FEDERALE OVERHEIDSIDNENST
BINNENLANDSE ZAKEN

Ministericel besluit tot wijziging van het UBPol
betreffende het medisch getuigschrift

De Minister van Binnenlandse Zaken,

Gelet op de wet van 7 december 1998 tor organisatie van
cen geintegreerde politedienst, gestructureerd op twee
niveaus, artikel 121, vervangen bij de wet van 26 april 2002;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 2001 tot
regeling van de rechtspositie van het personeel van de
politiediensten (RPPol), artikel X.IL.1, 1°, vervangen door het
koninklijk beslhit van XX XX XXX,

Gelet op het ministericel besluit van 28 december 2001
tot uitvoering van sommige bepalingen van het koninklijk
besluit van 30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie van
het personeel van de politdediensten (UBPol);

Gelet op het advies van de inspecteur-generaal van
Financién, gegeven op 19 maart 2024;

Gelet op de protocollen van onderhandeling nr. 392/4 en
nr. 596/13 wvan het onderhandelingscomité voor de
polittediensten, respectievelijk van 27 maart 2024 en van 20
juni 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris
voor Begroting, gegeven op 23 april 2024;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van
Ambrtenarenzaken, gegeven op 8 mei 2024

Gelet op het advies van de Raad van burgemeesters,
gegeven op 8 mei 2024;

Gelet op het advies DAZ240029 van het Controleorgaan
op de Politionele Informatie, gegeven op 5 september 2024;

Gelet op het advies ... van de Raad van State, gegeven op
..., met toepassing van artikel 84, §1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januar
1973,

Besluit:

77.524/2

SERVICE PUBLIC FEDERAL
INTERIEUR

Arrété ministeriel modifiant PAEPol concernant le
certificat médical

Le Ministre de IIntérieur,

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de
police intégré, structuré a deux niveaux, larticle 121, remplacé
par la lot du 26 avnl 2002;

Vu Tlarrété royal du 30 mars 2001 portant la position
juridique du personnel des services de police (P]Pol), P'article
XIL1e, 1°, remplacé par Patrété royal du X XX XXXX,

Vu lattéte ministériel du 28 décembre 2001 portant
exécution de certaines dispositions de I'arrété royal du 30 mars
2001 portant la posidon juridique du personnel des services de
police (AEPol);

Vu l'avis de 'Inspecteur général des Finances, donné le
19 mars 2024;

Vu les protocoles de négociaton n° 592/4 et n® 596/13
du comité de négociation pour les services de police,
tespectivernent du 27 mars 2024 et du 26 juin 2024;

Vul'accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 23
avril 2024;

Vulaccord de la Ministre de la Fonction publique, donné
e 8 mai 2024;

Vu Pavis du Conseil des bourgmestres, donné le 8 mai
2024;

Vu lavis DA240029 de I'Organe de contréle de
I'information policiére, donné le 5 septembre 2024;

“ulavis ... du Conseil d’Etat, donnéle ..., en application

de larticle 84, §1°, alinéa 1%, 2°, des lois sur le Conseil d’Etat,
coordonnées le 12 janvier 1973;

Arréte :


nld
Zone de texte 
77.524/2


Artikel 1. Artkel X.9 UBPol wordt vervangen als volgt:

“Art. X.9. Het medisch getuigschrift bedoeld in artikel
XII1, 1°, RPPolbevat minstens de volgende verplichte
vermeldingen:

1° naam en voornaam van het personeelslid;

2° identificatienummer van de sociale zekerheid;
einddatum van de

3°  begin-  en volledige

arbeidsongeschiktheid;

4° één van de volgende redenen van de volledige
arbeidsongeschiktheid:

1) ziekte;
b) ziekte te wijten aan de zwangerschap;
¢} arbeidsongeval;

d) beroepsziekte;
€) privé-ongeval te wijten aan een derde.

5° naam, veornaam, RIZIV-nummer en handtekening
van de arts;

6° opsteldatum van het medisch getuigschrift;

7°  wverblijffsadres(sen) indien afwijkend wvan het
domicihieadres;

8° in voorkomend geval, telefoon- en/of gsm nummer
van het personeelslid;

9° in vootkomend geval, de datum wvan het
atbeidsongeval;

10° in voorkomend geval, de datum van de aanvraag van
de beroepszieckte,

11° in voorkomend geval, de datum van het privé-ongeval
te wijten aan een derde;

12° in voorkomend geval, het verbod iot het verlaten van
de woning;

Article 1%, L’article X.9 AEPol est remplacé par ce qui
suit

“Art. X.9. Le certificat médical visé a Particle X.I1.1¢, 1°,
PJPol comporte au minimum les données obligatoires
suivantes :

1° nom et prénom du membre du personnel;

2° numéro d’identification 2 la séeurité sociale;

3° date de début et date de fin de I'incapacité totale de
travail;

4° une des causes suivantes de Pincapacité totale de
travail :

a) maladie;

b) maladie liée a la grossesse;
¢} accident du travail;

d) maladie professionnelle;

¢) accident privé di 4 un ters.

5% pom, prénom, numéro INAMI et signature du
médecin;

6° date de rédaction du certificat médical;

7¢ leu(x) de résidence si différent de ladresse du
domicile;

8° le cas échéant, numéro de téléphone et/ou de gsm du
membre du personnel;

9° le cas échéant, la date de I'accident du travail;
10° le cas échéant, la date de la demande de la maladie
professionnelle;

117 le cas échéant, la date de 'accident privé dG 4 un ders;

12° le cas échéant, l'interdiction de sortie;



13° in vootkomend geval, herval; 13° le cas échéant, rechute;

14° in voorkomend geval, vetlenging.”. 14° le cas échéant, prolongation.”.

Art. 2. Bijlage 8 bij het UBPol wordt opgeheven. Art. 2. L'annexe 8 de ’AEPol est abrogée.

Art, 3. Le présent arrété entse en vigeur le jour de sa

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in
publication au Moniteur belge.

het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Bernard QUINTIN






